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« Achtung! «Figyelem!

oAttention! +Pozor!

o Attenzione!  + Buunanue!
tencion! + Attention!

« Atengao! oHEE!

« Attentie!

*Uwagal

Make sure that no fluids or dirt reach the exposed compo-
nents inside the Light? 180. Dirt and dust can be carefully
removed with a soft cloth or an air duster. Do not place any
objects through the openings of the mouse.

Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeiten oder Schmutz an
die offenliegenden Komponenten der Light? 180 gelangen.
Verschmutzungen kdnnen vorsichtig mit einem weichen
Tuch oder Druckluft gereinigt werden. Stecken Sie auBBer-
dem keine Gegenstédnde durch die Offnungen der Maus.

Assurez-vous qu‘aucun liquide ou saleté n'atteingne les
composants exposeés a l'intérieur de la Light? 180. La saleté
et la poussiére peuvent étre nettoyées avec précaution en
utilisant un chiffon ou un aspirateur. Ne placez pas d’objets
dans les ouvertures de la souris.

Assicurati che i componenti interni esposti del Light? 180
non vengano raggiunti da polvere o fluidi. La polvere pud
essere rimossa delicatamente con un panno morbido o un
aspiratore. Non posizionare alcun oggetto nelle aperture
del mouse.

Aseglrese de que los componentes expuestos en el interior
del Light2 180 no entren en contacto con fluidos o suciedad.
La suciedad y el polvo se pueden eliminar cuidadosamente

con un pafo suave o con un aerosol de aire comprimido. No
coloque ningiin objeto a través de las aberturas del raton.
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Certifique-se de que nenhum fluido ou sujeira atinja os
componentes expostos dentro do Light? 180. Sujeira e poeira
podem ser removidos cuidadosamente com um pano macio
ou um espanador de ar. Nao coloque nenhum objeto pelas
aberturas do mouse.

Zorgt u ervoor dat er geen vloeistoffen of vuil op de
zichtbare onderdelen in de Light? 180 terechtkomen. Vuil en
stof kunt u voorzichtig verwijderen met een zachte doek of
luchtspray. Steekt u geen voorwerpen door de openingen
van de muis.

Upewnij sig, ze zadne ptyny ani brud nie dostana sie do
odstonigtych elementéw w urzadzeniu Light? 180. Brud i kurz
mozna ostroznie usung¢ migkka szmatka lub odkurzaczem.
Nie wktadaj zadnych przedmiotéw przez otwory myszy.

Vigyazzon, hogy semmilyen folyadék vagy szennyezédés

ne érje a Light? 180 szabadon Iévd belsd alkatrészeit. A
szennyezGdés és a por Gvatosan eltavolithaté puha ronggyal
vagy siiritettlevegg-spray-vel. Ne tegyen semmilyen targyat
az egér nyilasaiba.

Do odhalenych soutastek uvnitt nghtZ 180 se nesmi dostat
Zadné tekutiny ani prach. Prach a splnu mZete snadno
odstranit hebkym hadfikem &i opragovacem. Do otvord mysi
nestrkejte Zzadné predméty.

Y6eautech, YT0 HUKaK1e XUAKOCTM WA TPA3b He NonaaaioT
Ha OTKPbITbIe KOMNOHEHTbI BHYTpu Light? 180. [pAsb 1 nbinb
MOXHO OCTOPOXHO YAANUTb MATKOM TKaHbIO UM TPANKOA
nna Bo3ayxa. He pa3metwaiite kakue-nu6o npeameTbl Yepes
0TBEPCTUA MbILLIK.

Light? 180°tin acikta kalan bilesenlerine sivi veya kir
girmediginden emin olun. Kirl ve Tozu yumusak bir bez veya
basingli hava Spreyi ile temizlenebilir. Fare agikliklarina
herhangi bir nesne yerlestirmeyin.

RH Light? 180 PSR th O TR B)RBESRBT, ATLUE
BN B RRER/ MO BRTTRRIREE. 1R
FRAVBAFLNACE (R 4RE

Light? 180 PIRODEH LIz K— 2> MRS A ORI
BABENESICLTLEEN, T DECYERYBRHE 25
BUHH T AA—EEALTEE, ITRDRUITEDEA
NIYEUGAELLTIERL




« Ubersicht « Attekintés

*Résumé +Prehled
«Descrizione del prodotto  »0630p
«Descripeion del producto  » Genel Agiklama
*Visao geral « ERITR

* Overzicht oF—N—Ea—
*Przeglad
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A Left Mouse Button A Linke Maustaste

m B Scroll Wheel m B Scrollrad
C Right Mouse Button C Rechte Maustaste
D DPI Switch D DPI-Wahltaste
E Thumb Button 1 E Daumentaste 1
F Thumb Button 2 F Daumentaste 2
G Polling Rate Switch G Polling-Rate-Schalter
A Bouton gauche souris A Pulsante sinistro

m B Roulette IT del mouse
C Bouton droit souris B Rotellina di scorrimento
D Commutateur DPI C Pulsante destro del mouse
E Bouton pouce 1 D Tasto di regolazione DPI
F Bouton pouce 2 E Pulsante pollice 1
G Bouton de taux F Pulsante pollice 2

d'interrogation G Switch polling rate
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Boton izquierdo A Botao esquerdo do mouse
de ratén B Roda de rolagem
Rueda de C Botao direito do mouse
desplazamiento D DPlInterruptor
Botdn derecho del ratén E Botdo do polegar 1
Interruptor DPI F Botao do polegar 2
Boton pulgar 1 G Switch paraa
Boton pulgar 2 taxa de sondagem
Interruptor de tasa
de sondeo
Linkermuisknop A Lewy klawisz myszki
Scrollwiel B Rolka
Rechtermuisknop C  Prawy klawisz myszki
DPI-schakelaar D DPI Switch
Duimknop 1 E Przycisk kciuka 1
Duimknop 2 F  Przycisk kciuka 2
Polling rate-schakel G F i i
odpytywania
Bal egérgomb A Levé tlacitko mysi
Gorgetdkerék E B Rolovaci kole¢ko
Jobb egérgomb C Pravé tlagitko mysi
DPI kapcsold D Prepinac DPI
Hiivelykgomb 1 E Palcové tlacitko 1
Hiivelykgomb 2 F Palcové tlacitko 2
Mintavételezési G Polling Rate Switch
gyakorisag kapcsold
JleBas KHONKa MblLLN A Sol fare tusu
Koneco npokpyTkn T B Kaydirma Tekerlegi
MNpaBas KHOMKa MbiLLK C Sagfare tusu
MNepekntoyatens DPI D DPITusu
Knonka nog E Basparmak diigmesi 1
GonbLuoi naneu 1 F Basparmak diigmesi 2
Knonka nog G Yanit Siiresi tusu
6Gonbwoit nanewy 2
Nepekniovatens

4acToThl Onpoca
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DPI £
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* Austauschen der Maus-Oberschale * Afelsd boritas cseréje

. «Changer la coque supérieure «V§ména horniho krytu
Changmg Sostituzione della copertura superiore  » CMeHa BepXHeit Kpbiuki
«Cambio de la cubierta superior « Ust Kapagi Degistime
the Top Cover « Alterando a capa superior CEiREE *
*Het bovendeel verwisselen by THN=OfHS
*Zmiana gornej pokrywy BAHE

to the back end of the mouse and is hooked in at the top. To
remove, the top cover can be easily pushed up from below.

m The top cover of the Light? 180 is magnetically connected

Die Maus-Oberschale der Light? 180 ist mit einem

m schwachen Magneten an der unteren Riickseite der Maus
verbunden und wird an der Oberseite der Maus eingehakt.
Sie lasst sich einfach von unten nach oben abziehen.

La coque supérieure de la Light? 180 est connectée

m magnétiquement a I'arriére de la souris et est accrochée
sur le dessus. Pour I'enlever, la coque peut etre facilement
soulevée par en-dessous.
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La copertura superiore del Light? 180 & collegata magnet-
icamente al retro del mouse e agganciata nella parte
superiore. Per rimuoverla, ¢ sufficiente spingerla dal basso
verso l'alto.

La cubierta superior del Light? 180 esta conectada magnét-
icamente a la parte trasera del ratén y esta enganchada
en la parte superior. Para quitarla, la cubierta superior se
puede empujar facilmente hacia arriba desde abajo.

A capa superior do Light? 180 ¢ magneticamente conectada
a parte traseira do mouse e conectada na parte superior.
Para remover, a capa superior pode ser facilmente levanta-
da por debaixo do mouse.

Het bovendeel van de Light? 180 wordt magnetisch beves-
tigd op de achterkant van de muis en aan de bovenkant
vastgemaakt met haakjes. Om het te verwijderen, duwt u het
bovendeel eenvoudig aan de onderkant omhoog.

Gorna pokrywa Light2 180 jest magnetycznie potaczona z
tylnym koricem myszy i zaczepiona u gory. Aby zdja¢, gérna
pokrywe mozna ja tatwo podnie$¢ od dotu.

A Light? 180 fels boritasa magnesesen kapcsolddik az egér
aljahoz, és a tetején horog rogziti. Az eltévolitéshoz a felsd
boritas kdnnyen megnyomhato lentrél felfelé.

Horni kryt Light? 180 je magneticky pfipojeny k zadnimu
konci mysi a zahaknuty na horni ¢asti. Odejmete ho tak, Ze
horni kryt snadno posunete zespoda nahoru.

BepxHana kpbiwika Light? 180 marHuTHo coeanHeHa ¢ 3aaHei
4aCTb0 MbILUK 1 3aKpenneHa ceepxy. [inA CHATMA BEPXHAR
KpblWKa Nerko N0AHMMaeTcA CHU3y BBEpPX.

Light? 180°in @ist kapagl, farenin arka ucuna manyetik olarak
baglanir ve kapatilir. Gikarmak igin iist kapak alttan iiste
kolayca itilebilir.

Light? 180 ¥y L EZFIAEIEEZN AR ER, BBEBFHS
1ETRR . RERNE ERW TS LR RTRE.

Light? 180 D kv 7H/N\—&X DA FHIES OB L EHDIE
BHAHTEESTN TV, FRIADE L5 EIFATET.
8IChy THN—ZERIALET,



« Austauschen der Maus-Oberschale
«Changer la coque supérieure

Changing «Sosttuzione della copertra superiore

the Top Cover

«Cambio de la cubierta superior
« Alterando a capa superior
«Hetbovendeel verwisselen
«Zmiana gorej pokrywy

* Afelsd boritas cseréje

*Vyména horniho krytu

« CheHa BepxHeil KpbiLuKi

st Kapagi Degistirme

CEREH

o by THIA—OfFF
BAHE

To attach another top cover, gently hook this into the top of
the mouse and click the magnetic underside into place.

Um eine andere Maus-Oberschale einzusetzen, hangen
Sie diese zunéchst an der Oberseite der Maus ein und
lassen Sie die Maus-Oberschale dann an der magnetischen

Unterseite einrasten.

Pour attacher une autre coque, accrochez celle-ci sans
forcer au-dessus de la souris et refermez le dessous

magnétique en place.
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Per posizionare un‘altra copertura superiore, & necessario
agganciarla delicatamente alla parte superiore del mouse e
collocare il lato inferiore magnetico al suo posto.

Para colocar otra cubierta superior, cuélguela suavemente
en la parte superior del raton y haga clic en la parte inferior
magnética para colocarla en su lugar.

Para colocar a outra capa superior, coloque com cuidado
na parte superior do mouse e apenas deixa a parte inferior
magnética no lugar.

Om een ander bovendeel te bevestigen, haakt u deze
voorzichtig in de bovenkant van de muis en klikt u de
magnetische onderkant op zijn plaats.

Aby przymocowac kolejna gérna pokrywe, delikatnie zaczep
ja w gornej czesci myszy i kliknij magnetyczny spéd na
swoim miejscu.

Masik felsd boritas felhelyezéséhez dvatosan akassza be az
egér tetejébe, majd kattintsa helyére a mégneses als6 részt.

Pokud chcete pfipojit jiny horni kryt, jemné ho zahaknéte na
horni ¢asti mysi a zakliknéte magneticky podvés na misto.

YT06bI NPUKPENWTD ELLe O/HY BEPXHIOK KPbILIKY, aKKYPaTHO
3alenuTe ee 3a BEPXHIOK YaCTb MbilLW U 3ahuKcupyiiTe
MarHUTHYI0 HUXHIOK CTOPOHY Ha MecTe.

Baska bir iist kapak takmak igin, farenin tepesine yavasca
asin ve manyetik tabana tiklayin.

EREFN—BLER, FERLEIERFEDE, BIEA
HHMRREES

RO~y TAN—ZEIST B HRIE XV EERAIESTIIEsHIA
ATHS FRAIEHATEELTIEEL,



«DPI-Anzeige «DP! kijelz6

«Indicateur DPl  » Ukazatel DPI
DPI Indi eindicatore DPI » Muaukarop DPI
ndicator «Indicador DPI «DPI Gostergesi
«Indicador de DPI  *DPI B
«DPl-indicator «DPI &R
«Wskaznik DPI

The seven DPI levels, which can be cycled through with the DPI
switch, can be customized via the gaming software. When a DPI
level has been selected, the illumination of the mouse briefly
flashes three times in the relevant color for that DPI level. The
color coding of the of the levels are as follows: red, blue, green,
yellow, light blue, purple, white.

Die sieben endlos mit der DPI-Wahitaste durchschaltbaren
DPI-Stufen der Light2 200 konnen innerhalb der Gaming-Software
angepasst werden. Wird eine DPI-Stufe gewechselt, blinkt die
Beleuchtung der Maus zur Orientierung dreimal kurz in der Farbe
der jeweiligen Stufe auf. Die Farbkodierungen der Stufen sind wie
folgt: Rot, Blau, Griin, Gelb, Hellblau, Lila, Weil3.

Les sept niveaux DPI, qui peuvent étre sélectionnés avec le
bouton DPI, peuvent étre personnalisés via le logiciel gaming.
Lorsqu‘un niveau DPI a été sélectionné, I'éclairage de la souris
clignote briéevement trois fois dans la couleur attribuée a ce
niveau DPI. Le code couleur de ces niveaux est le suivant : rouge,
bleu, vert, jaune, bleu clair, violet, blanc.

| sette livelli DPI, alternabili tramite lo switch DPI, possono essere
personalizzati tramite il software di gioco. Quando un livello DPI
viene i l'illuminazione del mouse ia breve-
mente tre volte nel colore relativo allo livello scelto. La codifica
cromatica degli livelli & la seguente: rosso, blu, verde, giallo,
azzurro, viola, bianco.

Los siete pasos DPI, que pueden ser modificados con el interrup-
tor DPI, pueden ser personalizados a través del software para
juego. Cuando se ha seleccionado un paso de DPI, la iluminacion
del ratén parpadea brevemente tres veces en el color correspon-
diente a ese paso de DPI. La codificacion de color de los pasos es
la siguiente: rojo, azul, verde, amarillo, azul claro, purpura, blanco.



Os sete niveis de DPI podem ser trocados com o botéo exclusivo
para a troca de DPl,e também pode ser trocado e personalizado
através do software de jogo. Quando uma etapa de DPI é sele-
cionada, a iluminagdo do mouse pisca brevemente trés vezes na
cor relevante para essa etapa de DPI. As etapas de cores s@o a
seguinte: vermelho, azul, verde, amarelo, azul claro, roxo, branco.

U kunt de zeven DPI-stappen, die met de DPI-schakelaar kunnen
worden doorlopen, aanpassen via de gamingsoftware. Wanneer
u een DPI-stap heeft I d, knippert de verlichting van

de muis drie keer kort in de voor d\e DPI-stap relevante kleur. De
kleurcodering van de stappen is als volgt: rood, blauw, groen,
geel, lichtblauw, paars en wit.

Siedem krokow DPI, ktére mozna przetaczac za pomoca

pr. DPI, sa za pomocg oprogr

do gier. Po wybraniu kroku DPI pndswmtleme myszy miga krétko
trzykrotnie odpowiednim kolorem dla tego kroku DPI. Oznaczenia
kolorystyczne etapow sa nastepujace: czerwony, niebieski,
zielony, z6tty, jasnoniebieski, fioletowy, biaty.

ADPI kapcso\oval |éptethetd hét DPI- Iepes ame\vek testre

en keresztiil. Ha kiv k egy DPI
|épést, az eger megvilagitasa roviden felvillan haromszor az adott
DPI Iépésnek megfeleld szinben. A Iépések szinkddja a kovetkezd:
vords, kék, zold, sarga, vilagoskek, lila, fehér.

Sedm krokd DPI, které mizete stfidat pomoci prepinace DPI, si
mizete upravit pres herni software. KdyZ si vyberete jeden z krokd
DPI, nasviceni my3i kratce tfikrat zablika pfislu$nou barvou daného
kroku DPI. Barevné kédovéni kroki je nasledovné: Gervena, modra,
zelena, 7lutd, svétle modra, fialova, bila.

Cemb waros DPI, koTopble MOXHO UMKNMYECKM NepeknioyaTh ¢
nomoubio nepekstoyarens DPI, MOXHO HACTPOUTb C NOMOLLbIO
urposoro nporpammHoro o6ecneyenua. Koraa war DPI
BbIGPaH, NOACBETKA MbILIM KPAaTKOBPEMEHHO MUraeT Tpu pasa
B COOTBETCTBYlOWEM LBeTe AnA aToro wara DPI. LiseTosoe
0603Ha4YeHNe Waros: KPaCHbIi, CUHWHA, 3ENeHbIN, XenTblil,
CBETNO-CUHWIA, (PUONETOBbIA, Genblii.

DPI Tusu ile gegilebilen yedi DPI adimi oyun yazilimi araciligiyla
ayarlanabilir. Bir DPI adimi segildiginde, farenin aydinlatmasi bu
DPI adimina uygun renkte ii¢ kez kisaca yanip soner. Adimlarin
renk kodlamasi asagidaki gibidir: kirmizi, mavi, yesil, sari, agik
mavi, mor, beyaz.

ALUER DPI HRERMERIRLME DPI BRY, BABEBER
FEEEHAT. BIBT DPI B, BRMIINEERIRIEZ DPI
BYHEOECEIBPUE=T. RRNECHT: A&, BE,
e, &G, EEe, 6. 86

T=EVGV T NI TEERT UL T REED DPI LNIVEARSR
RAXGBIENTEDPI Ay FTThEVEISNE T, VT
ZER

NHD DPI LA, CIE Z D DPI LANIVIEHIS T B8
TRIADA) P RERALE T HETHLAN

>
VU TFOBTRENET: f H R E KB KB,



« Polling-Rate umschaften A mintavételezési

. . le taux ' gyakorisag
Selectl ng « Selezione del polling rate «V§bér polling rate
B «Seleccion dela tasa qde sondeo  #BbiGop ckopocT onpoca
the Polling Rate «Selecionando a taxa de sondagem  « Yanit Siresi Secimi
«De polling rate selecteren <SRIBIRIEIAE

*Wybr czestotiwosci odpytywania « K—1J>4 L— &R

The polling rate can be altered using a switch on the underside
of the Light? 180. Three levels are available. When the switch is in
the lowest position, the polling rate is 125 Hz. When positioned in
the middle, the polling rate is 500 Hz. The highest position is for a
polling rate of 1,000 Hz.

Die Polling-Rate ldsst sich iiber einen Schalter an der Unterseite
der Light? 180 in drei Stufen umschalten. Befindet sich der
Schalter in der untersten Position liegt die Polling-Rate bei 125 Hz,
in der mittleren Position bei 500 Hz und in der obersten Position
bei 1.000 Hz.

Le taux d'interrogation peut étre modifié en utilisant un bouton au-
dessous de la Light? 180. Trois niveaux sont disponibles. Lorsque
le bouton est dans la position la plus basse, le taux d‘interrogation
est de 500 Hz. La position haute est pour un taux d'interrogation
de 1000 Hz.

Il polling rate, disponibile in tre diversi livelli, puo essere cambiato
con uno switch posto sul lato inferiore del Light2 180. Quando lo
switch & nella posizione pit bassa, il polling rate corrisponde a 125
Hz. Nella posizione intermedia dello switch il polling rate & di 500
Hz, in quella pit alta dello switch & di 1.000 Hz.

La tasa de sondeo se puede modificar con un interruptor situado
en la parte inferior del Light 180. Hay tres niveles disponibles.
Cuando el interruptor esta en la posicion mas baja, la tasa de
sondeo es de 125 Hz. Cuando se coloca en el centro, es de 500 Hz.
La posicién mas alta es para una tasa de sondeo de 1.000 Hz.



Ataxa de sondagem pode ser alterada usando um interruptor na
parte inferior do Light? 180. Trés niveis estéo disponiveis. Quando
o interruptor esta na posi¢ao mais baixa, a taxa de sondagem

& de 125 Hz. Quando posicionada no meio, a taxa de sondagem

€ de 500 Hz. A posicao mais alta é para uma taxa de sondagem
de 1.000 Hz.

Met de schakelaar aan de onderkant van de Light? 180 kunt u de
polling rate aanpassen. Er zijn drie niveaus beschikbaar. Als de
schakelaar in de laagste stand staat, is de polling rate 125 Hz. In
het midden is de polling rate 500 Hz. De hoogste positie is voor een
polling rate van 1.000 Hz.

Czestotliwos$¢ odpytywania mozna zmieni¢ za pomoca
przetacznika na spodzie Light? 180. Dostepne sa trzy poziomy. Gdy
przetacznik znajduje sig w najnizszym potozeniu, czestotliwos$é od-
pytywania wynosi 125 Hz. Po ustawieniu na $rodku czestotliwo$é
odpytywania wynosi 500 Hz. Najwyzsza pozycja dotyczy

iwosci i j 1000 Hz.

pyty

A mintavételezési gyakorisag megva 6 a Light? 180 aljan
talalhato kapcsoldval. Harom szint valaszthatd. Amikor a kapcsold
a legalsé helyzetben all, a mintavételezési gyakorisag 125 Hz.

A kozéps6 helyzetben a mintavételezési gyakorisag 500 Hz. A
legfelsd helyzetben a mintavételezési gyakorisag 1000 Hz.

Polling rate (Cili frekvenci hla$eni pozice) mizete zménit pomoci
prepinace v podvésu Light? 180. Jsou dostupné tfi Grovné. Kdyz

pozici je frekvence 500 Hz. Na nejvy3si pozici je frekvence 1000 Hz.

YacToTa onpoca MOXeT GbiTb N3MEHeHa ¢ NOMOLLbID
nepekntoyaTend Ha HkHed ctopote Light? 180. JlocTynHel
Tpu ypoBHA. Koraa nepekntoyaTtent HaxoauTcA B Camom
HUKHEM NONOXEHWH, YacTota onpoca coctasnaet 125 M. Mpu

B 4acToTa onpoca 7500 My,
Caman BbicOKan no3uuua - yactora onpoca 1000 M.

Yanit Siiresi, Light? 180°(in altindaki bir anahtarla degistirilebilir. Ug
seviye mevcuttur. Anahtar en diisiik konumundayken, Yanit Siiresi
125 Hz, ortadaki seviyede ise Yanit Siiresi 500 Hz, en yiiksek Yanit
Siiresi ise 1.000 Hz.

Light? 180 AT USSR BEIBIBIRNIRIRIIAR, B(ERHATUE
M. ERBERIRICERS, HEIAER 125 Hzo ERIES, HEA
33 500 Hz. MRS B ARHEESAZE S 1,000 Hz.

Light? 180 BEIDR A v F & ERALTR—) VI L—hEEBTE
£ R—I)VITL—MIE 3 DDLANIVABEENTVET, R
AV FHIVAFHANVEZISNIFE K-V T L— M
125 Hze& 75 E 9, RRODIFE R—1) 25 L— b 500 Hz L7aWE
T RVREGHAICTIVEZ SR E R—) 5 L — M 1,000
Hz &0V E T




General:

Max. DPI/CPI 12,000

Min. DPI/CPI 400

Sensor Optical

Chip PixArt PMW3360
lllumination RGB

Max. Polling Rate 1,000 Hz

Frames Per Second 12,000

Inches Per Second 250

Max. Acceleration 50g

Mouse Feet 3,100 % PTFE
Weight Without Cable 63g
Dimensions (Lx W x H) 120 x 63.5 x 39 mm
Supported Operating Systems Windows
Button Properties:

Number of Buttons 6

Programmable Buttons 6

Durable Omron Switches in v

Left and Right Mouse Buttons

Operating Life Cycles of Buttons

Min. 20 Million Clicks

DPI Properties:

DPI Levels 7 (Fully Customizable)
DPI Switch v

DPI Indicator LED

Software Properties:

Gaming Software v

Onboard Memory for Game Profiles v

Capacity of Onboard Memory 64 kB

Number of Profiles 5




Cable and Connector:

Connector USB
Gold-Plated USB Plug v
Textile Braided Cable v
Cable Length 180 cm

Package Contents:

Light? 180, Interchangeable Top Cover,
Additional Set of Mouse Feet, Manual

Legal Disclaimer

For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, Shar-
koon assumes no liability. All named products and descriptions are trade-
marks and/or registered trademarks of the respective manufacturers and
are accepted as protected. As a continuing policy of product improvement
at Sharkoon, the design and specifications are subject to change without
prior notice. National product specifications may vary. The legal rights

of the downloadable software belong to the respective owner. Please
observe the license terms of the manufacturer before using the software.
All rights reserved especially (also in extracts) for translation, reprinting,
reproduction by copying or other technical means. Infringements will lead
to compensation. All rights reserved especially in case of assignation of
patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications
reserved.

Disposal of Your Old Product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to
a product, it means the product is covered by the European
= Directive 2012/19/EU.

Please be informed about the local separate collection system for electri-
cal and electronic products. Please act according to your local rules and
do not dispose of your old products with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health.



Spezifikationen

Allgemein:

Max. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Sensor Optisch

Chip PixArt PMW3360
Beleuchtung RGB

Max. Polling-Rate 1.000 Hz

Frames pro Sekunde 12.000

Inch pro Sekunde 250

Max. Beschleunigung 50g

MausfiiRe 3,100 % PTFE
Gewicht ohne Kabel 63g
Abmessungen (Lx B x H) 120 x 63,5 x 39 mm
Unterstiitzte Betriebssysteme Windows
Tasten-Eigenschaften:

Anzahl Tasten 6
Programmierbare Tasten 6

Langlebige Omron-Schalter v

in linker und rechter Maustaste

Lebensdauer der Tasten

Min. 20 Millionen Klicks

DPI-Eigenschaften:

DPI-Stufen

7 (vollstandig anpassbar)

DPI-Wahltaste

v

DPI-Anzeige LED
Software-Eigenschaften:

Gaming-Software v
Onboard-Speicher fiir Spiel-Profile v
Kapazitit des Onboard-Speichers 64 kB
Anzahl Profile 5




Kabel und Anschliisse:

Anschluss USB
Goldbeschichteter USB-Stecker v
Textilummanteltes Kabel v
Kabelldnge 180 cm

Verpackungsinhalt:

nght2 180 austauschbare Maus- Oberschale
Set mit ii g

Rechtliche Hinweise

Fiir evtl. Datenverlust, insh dere durch b
Handhabung, ibernimmt Sharkoon keine Haftung. Alle genannten Produkte
und sind War i und/oder ei Waren-

zeichen der jeweiligen Hersteller und werden als geschiitzt anerkannt. Als
ein TelI von Sharkoons Polmk derfunwahrenden Produktverbesserung

Produktd und A gen ohne vor-
herige Ankiindi Die i kdnnen in verschied Landern
varueren D\e Rechte an der herunterladbaren Software obliegen dem

Bitte beachten Sie vor dem Gebrauch etwaige

Lizenzbestimmungen des Herstellers. Alle Rechte vorbehalten, insbesonde-
re (auch auszugsweise) die der Ubersetzung, des Nachdrucks, der
Wiedergabe durch Kopieren oder dhnliche Verfahren. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten, inshesondere fiir
den FaII der Patenterteilung oder GM-| Emtragung Liefermdglichkeiten und

t he Anderungen vorbehalf

Entsorgung lhres alten Gerites

Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Kom-
ponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet
werden kdnnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne
auf Radern) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fiir dieses
mmmm Gerdtdie Europdische Richtlinie 2012/19/EU gilt.

Informieren Sie sich iiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten

von Elektro- und E ik-Altgeréten in Ihrem Land. Richten
Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land und ent-
sorgen Sie Altgerate nicht iiber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung Ihrer Altgerédte werden Umwelt und Menschen vor moglichen
negativen Folgen geschiitzt.




Général:

DPI/CPI max. 12000

DPI/CPI min. 400

Capteur Optique

Puce PixArt PMW3360
Eclairage RVB

Taux d‘interrogation max. 1000 Hz

Frames par seconde 12000

Pouces par seconde 250
Accélération max. 50g

Patins de souris 3,100 % PTFE
Poids sans cable 63g

Dimensions (L x P x H) 120 x 63,5 x 39 mm
Systemes d'exploitation pris en charge Windows
Propriétés des boutons:

Nombre de boutons 6

Boutons programmables 6

Commutateurs Omron longue durée
dans les boutons gauche et droit de la souris

Durée de vie opérationnelle des boutons

20 millions de clics min.

Propriétés DPI:

Niveaux DPI 7 (entiérement personnalisable)
Commutateur DPI v

Indicateur DPI LED

Propriétés du logiciel:

Logiciel gaming v

Mémoire intégrée pour profils de jeu v

Capacité de la mémoire intégrée 64 kB

Nombre de profils 5




Cable et connecteur:

Connecteur USB
Connecteur USB plaqué or v
Cable en textile tressé v
Longueur du cable 180 cm

Contenu de I'emballage:

Light2 180, Coque supérieure interchangeable,
Set supplémentaire de patins de souris, Manuel

Mentions légales

Sharkoon n’assume aucune responsabilité pour les pertes de données,
en particulier celles causées par un traitement inapproprié. Les noms de
produits et descriptions sont des marques commerciales et/ou protégées
des fabricants respectifs, acceptées comme protégées. Dans le cadre

de la politique d’amélioration continue des produits chez Sharkoon, le
design et les spécifications sont sujets a des modifications sans préavis.
Les spécifications nationales du produit peuvent varier. Les droits légaux
du logiciel téléchargeable appartiennent & leurs propriétaires respectifs.
Veuillez respecter les conditions du contrat de licence du fabricant avant
d‘utiliser le logiciel. Tous les droits sont réservés, en particulier pour la

tri ion, la réimpression, la reproduction par copie ou tout autre moyen
technique. Toute infraction donnera lieu a une demande de compensation.
Tous droits réservés, en particulier en cas de cession de brevet ou de
brevet d'utilité. Les méthodes de livraison et de modification technique
sont réservées.

Traitement de votre produit usagé
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de
haute qualité qui peuvent étre réutilisés et recyclés.

Lorsque ce symbole de poubelle barrée est présent sur un
produit, cela signifie que ce dernier est couvert par la directive
mmmm  UrOpéenne 2012/19/EU.

Veuillez-vous informer sur le systéme local de collecte de tri sélectif

pour les produits électriques et électroniques. Veuillez respecter la
réglementation locale et ne pas jeter vos produits usagés avec vos déchets
ménagers. La mise au rebut conforme de votre ancien produit aidera a
prévenir les é é pour I'envir et
la santé humaine.




he tecniche

Generale:

Max. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Sensore Ottico

Chip PixArt PMW3360
llluminazione RGB

Polling rate massimo 1.000 Hz

Frame per secondo 12.000

Inch per secondo 250
Accelerazione massima 509

Piedini del mouse 3,100 % PTFE
Peso senza il cavo 63g

Dimensioni (L x P x A) 120 x 63,5 x 39 mm
Sistemi operativi supportati Windows
Caratteristiche dei tasti:

Numero di pulsanti 6

Pulsanti programmabili 6

Switch Omron presente nel pulsante v

destro e sinistro del mouse

Ciclo di vita dei pulsanti

Min. 20 milioni di click

Specifiche DPI:

Livelli di DPI

7 (completamente personalizzabili)

Tasto di regolazione DPI

v

Indicatore DPI LED
Software di gestione:

Gaming software v
Memoria integrata per i profili di gioco v
Capacita della memoria integrata 64 kB
Numero di profili 5




Cavo e connettore:

Connettore USB
Connettore USB placcato in oro v
Cavo rivestito in treccia di tessuto v
Lunghezza cavo 180 cm

Contenuto della confezione

Light2 180, Cover superiore intercambiabile,
Set di piedini addizionali, Manuale dell'utente

Avvertenze legali

Per potenziali perdite dei dati, in particolare a causa di un trattamento
inappropriato, Sharkoon non si assume alcuna responsabilita in merito.
Tutti i prodotti e le descrizioni riportate sono marchi e/o marchi registrati
dei rispettivi produttori e vengono accettati come protetti. Come parte della
politica di miglioramento del prodotto di Sharkoon, i prodotti sono soggetti
a cambi del Design e le ifiche sono soggette a modifiche senza preav-
viso. Le specifiche possono variare nei diversi paesi. | diritti del software
scaricabile appartengono ai rispettivi proprietari. Si prega di notare prima
i termini di licenza di uso del produttore. Tutti i diritti sono riservati in parti-
colare (anche per gli estratti) per traduzioni, ristampe, riproduzione tramite
copia e metodi simili. | trasgressori sono passibili di risarcimento danni.
Tutti i diritti sono riservati, in particolare per la concessione di brevetti o di
registrazione. Disponibilita e modifiche tecniche sono riservate.

Smaltimento vecchio dispositivo
Il prodotto & stato progettato e realizzato con materiali e componenti che
possono essere riciclati e riutilizzati di alta qualita.

Questo simbolo (bidone ruote) sul dispositivo,
significa che per questo vale la direttiva
mmmm  Uropea 2012/19/ EU.

La preghiamo di informarsi sulle modalita di raccolta differenziata di
apparecchiature elettriche ed elettroniche nel Suo paese. Siate sicuri di
fare riferimento alle leggi in vigore nel vostro paese e non gettare i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei vecchi
dispositivi, contribuisce a prevenire I'ambiente e le persone da possibili
conseguenze negative.



Especificaciones

General:

Méx. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Sensor ﬂpﬂco

Chip PixArt PMW3360
lluminacion RGB

Tasa max. de sondeo 1.000 Hz
Cuadros por segundo 12.000

Pulgadas por segundo 250

Méx. aceleracion 509

Pies de raton 3,100 % PTFE
Peso sin cable 63g

Dimensiones (L x An x Al) 120 x 63,5 x 39 mm
Sistemas operativos compatibles Windows
Propiedades del boton:

Namero de botones 6

Botones programables 6

Interruptores Omron en los botones v

izquierdo y derecho del raton

Ciclos operativos de vida de los botones

Min. 20 millones de clics

Propiedades DPI:

Pasos DPI 7 (Totalmente ajustables)
Interruptor DPI v

Indicador DPI LED

Propiedades del software:

Software para juego v

Memoria integrada para perfiles de juego v

Capacidad de la memoria integrada 64 kB

Namero de perfiles 5




Cable y conector:

Conector USB
Conector USB chapado en oro v
Cable textil trenzado v
Longitud de cable 180 cm

Contenidos del paquete:

Light? 180, cubierta superior intercambiable,
juego adicional de patas de raton, manual

Aviso legal

Sharkoon no asume ninguna respunsablhdad por la posible pérdida
de datos, | por una ipul d da. Todos los
prod y descripciones ionados son marcas comerciales y/o

marcas registradas de sus respectivos fabricantes y estan aceptados

como p idos. Cumpliendo nuestra da directiva de mejora de
productos en Sharkuon el disefio v \as especificaciones estan sujetos a
cambio sin previo aviso. Las i de productos naci

pueden variar. Los derechos legales del software descargable pertenecen
a sus respectivos propietarios. Tenga en cuenta los términos de la licencia
del fabricante antes de utilizar el software. Reservados todos los derechos,
especialmente (también en extractos) en lo que a traduccidn, reimpresion
y reproduccion mediante copia u otros medios técnicos se refiere. Las in-
fracciones daran lugar a compensaciones. Reservados todos los derechos,
especialmente en el caso de asignacion de patente o patente de utilidad.
Reservados los medios de entrega y las modificaciones técnicas.

Deshacerse del producto antiguo
El producto esta disefiado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad que se pueden reciclar y reutilizar.
Cuando este simbolo del contenedor con ruedas tachado se
incorpore a un producto, significara que dicho producto esta
= Cubierto por la Directiva Europea 2012/19/EU dorada.

Informese sobre el sistema local de r y separacion rel
con los productos eléctricos y electronicos. Actiie conforme a las normas
locales y no se deshaga de los productos antiguos mezclandolos con los
residuos domésticos convencionales. Si se deshace de forma correcta de
sus productos antiguos, ayudara a prevenir las posibles consecuencias
negativas en el medio ambiente y en la salud humana.



Especificagdes

Geral:

Max. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Sensor Optico

Chip PixArt PMW3360
lluminag&o RGB

Max. Taxa de sondagem 1.000 Hz
Quadros por segundo 12.000
Polegadas por segundo 250

Max. Aceleragao 50 g

Pés do mouse 3,100 % PTFE
Peso sem o cabo 63g

Dimensdes (C x L x A) 120 x 63,5 x 39 mm
Sistemas operacionais suportados Windows
Propriedades do botao:

Namero de botes 6

Botdes programaveis 6

Switches resistentes Omron nos v

botdes esquerdo e direito

Ciclos de vida dtil dos botdes

Min. 20 milhdes de pressionamentos

Propriedades de DPI:

Niveis de DPI 7 (totalmente personalizavel)
DPI Interruptor v

DPI Indicador LED

Propriedades do software:

Software de jogo v

Memoria integrada para perfis de jogos v/

Capacidade de memoria integrada 64 kB

Namero de perfis 5




Cabo e conector:

Conector USB
Conector USB banhado a ouro v

Cabo téxtil trangado v
Comprimento do cabo 180 cm

Conteddo da embalagem:

Light? 180, Capa extra superior trocével,
Conjunto adicional dos pés de mouse, Manual

Aviso Legal
A empresa Sharkoon nao assume qualquer responsabilidade por uso
inapropriado ou perda de dados. Todos os produtos e descri¢des sao
marcas comerciais e/ou marcas registradas dos respectivos fabricantes.
Como uma continuagao da politica de melhoria do produto em Sharkoon,
0 design e as especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
es de produtos podem variar. Os direitos legais do
software pertencem ao respectivo proprietario. Favor observar os termos
da licenca do fabricante antes de usar o software. Todos os direitos
reservados (aplicavel também aos extractos) para traduc@o, reimpressao,
reprodugdo pela copia ou outros meios técnicos. Qualquer Infragdes dao
direito a compensacao Todos os direitos reservados especialmente em
caso de atribui¢cdo de patente ou utilidade do patente. Meios de distribu-
icdo e modificagdes técnicas reservados.

Descarte do seu produto antigo
0 seu produto foi fabricado com materiais e componentes de alta qualida-
de, que podem ser reciclados e reutilizados.

Caso um simbolo de lata de lixo cruzado por duas linhas na
forma de x estiver anexado a um produto, significa que o
mmmm Produto é coberto pela diretiva europeia 2012/19/EU.

Por favor se informe sobre o sistema de coleta local para produtos
eletronicos. Proceda de acordd com as regras locais e ndo elimine os seus
antigos produtos com lixo doméstico. A eliminacao correta do seu antigo
produto ajuda a evitar consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a salde humana.



Algemeen:

Max. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Sensor Optisch

Chip PixArt PMW3360
Verlichting RGB

Max. polling rate 1.000 Hz

Frames per seconde 12.000

Inches per seconde 250

Max. acceleratie 509
Muisvoetjes 3,100 % PTFE
Gewicht zonder kabel 63g

Afmetingen (Lx B x H) 120 x 63,5 x 39 mm
Ondersteunde besturi i
Eigenschappen knoppen:

Aantal knoppen 6
Programmeerbare knoppen 6

Duurzame Omron-switches v

in de linker en rechtermuisknop

Levensduur van de knoppen

Min. 20 miljoen klikken

Eigenschappen DPI:

DPI-stappen 7 (volledig aanpasbaar)
DPI-schakelaar v

DPl-indicator LED

Eigenschappen software:

Gamingsoftware v

Intern geheugen voor gameprofielen v

Capaciteit van hetintern geheugen 64 kB

Aantal profielen 5




Kabel en aansluiting:

Aansluiting UsB
Vergulde USB-stekker v
Gevlochten kabel v
Kabellengte 180 cm
Inhoud verpakking:

Light? 180, verwisselbaar bovendeel,
extra set muisvoetjes, handleiding

Wettelijke vermelding

Voor het potentiéle verlies van data, speciaal na oneigenlijk gebruik,
accepteert Sharkoon geen aansprakelijkheid. Alle genoemde product-
namen en omschrijvingen zijn trademarks en/of geregistreerde trademarks
van de respectievelijke fabrikant en zijn als beschermd geaccepteerd. Als
onderdeel van het beleid van Sharkoon aangaande productverbetering
kunnen de specificaties en design wijzigen zonder vooraankondiging. De
specificaties kunnen per land verschillen. De wettelijke rechten van de
bijgesloten software behoren aan de respectievelijke fabrikant. Bekijk voor
gebruik de gebruikersvoorwaarden van de fabrikant. Alle rechten voor-
behouden speciaal (ook in uittreksel) voor vertaling, herdruk, reproductie
of kopiéren met andere technische middelen. Overtredingen leiden tot
vervolging voor schadevergoeding. Alle rechten zijn voorbehouden met
nadruk op patenten of goedkeuringen. Leveringsmogelijkheden en andere

oor

Afvoeren van uw oude product
Uw product is ontworpen en geprod duith i i en
-componenten die kunnen worden gerecycled en hergebruikt.

Wanneer dit symbool van een afvalcontainer met een kruis erdoor
op het apparaat wordt afgebeeld, betekent dit dat het product
=mmm Onder de Europese richtlijn 2012/19/EU valt.

Informeert u zich over de lokale bestemmingen voor het gescheiden inza-
melen van elektrische en elektronische producten. Handelt u naar de lokale
regelgeving en gooit u uw oude apparaten niet bij het huisafval. Het correct
afvoeren van uw oude producten helpt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.



Specyfikacja

Ogolne:

Maks. DPI/CPI 12000

Min. DPI/CPI 400

Sensor Optyczny
Chipset PixArt PMW3360
Oswietlenia RGB
Czestotliwo$¢ odpytywania 1000 Hz

Klatki na sekunde 12000

Cale na sekunde 250

Maks. przy$pieszenie 50g

$lizgacze do myszki 3,100 % PTFE
Waga bez kabla 63g

Wymiary (dt. x sz. x w.) 120 x 63,5 x 39 mm
Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Wiasciwosci przyciskow:

Liczba przyciskow 6

Programowalne przyciski 6

Wytrzymate przetaczniki Omron w lewym i v
prawym przycisku myszy

Cykl zycia przyciskow Min. 20 millionéw kliknig¢

Wiasciwosci DPI:

Poziomy DPI 7 (w petni konfigurowalne)
Przetacznik DPI v
Wskaznik DPI LED

Wtasciwosci oprogramowania:

Oprogramowanie do gier v
Whbudowana pamig¢ dla profili gier v
Pojemnosé wbudowanej pamigci 64 kB

Liczba profili 5




Kabel i ztacze:

Zlacze usB
Poztacana wtyczka USB v
Kabel w oplocie z materiatu v
Diugos¢ kabla 180 cm

Zawartos¢ opakowania:

Light? 180, wymienna pokrywa gérna,
dodatkowy zestaw $lizgaczy myszy, instrukcja obstugi

Zastrzezenia prawne

Za potencjalng utratg danych, w wyniku niep

obstugi produktu, firma Sharkoon nie ponosi zadnej odeW|ed1|aInosc|.

WSszystkie wymienione produkty i opisy sa znakami towarowymi i /lub

zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich producentow i s3

zaakceptowane jako chronione. W ie polityki statego

produktu przez firmg Sharkoon, konstrukcija i specyfikacje moga ulec

zmianie bez uprzedniego i ienia. Krajowe specyfik

poszczegolnych regionéw moga sie rézni¢ od SIEhIe Wszelkle prawa
oprogr ia naleza do

Przed roz iem korzystania z oprogr ia nalezy zapoznac sig z

warunkami licencji producenta. Wszelkie prawa zastrzezone, szczegdlnie

w zakresie ttumaczenia, przedruku, powielania poprzez kopiowanie lub

przy uzyciu innych srodkéw technicznych. Naruszenia doprowadzi do

wyréwnania. Wszelkie prawa sg zastrzezone, szczegolnie w zakresie

praw do patentu lub uzytkowego patentu. Sposob dostawy i modyfikacje

techniczne s zastrzezone.

Utylizacja zuzytego produktu

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jakosci
materiatow i elementéw, ktore moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniun.

Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach dotaczony do
produktu oznacza, ze jest on objety Dyrektywa Euro-
mmm  Pejska 2012/19/EU w sprawie elektroniki.

Nalezy zapoznaé slg z krajowym systemem odbioru produktow elektry-
cznychi ych. Nalezy ¢ zgodnie z krajowymi przepi-
sami i nie wyrzuca¢ tego typu urzaden wraz z innymi odpadami domowymi.
PraW|dh)wa utylizacja starego uzywanego produktu pomoze zapobiec

y gatywnym skutom dla $r iska i zdrowia ludzki




adatok

Altalanos:

Max. DPI/CPI 12000

Min. DPI/CPI 400

Erzékeld Optikai

Chip PixArt PMW3360
Megvilagitas RGB

Max. Mintavételezési gyakorisag 1000 Hz
Képkocka mésodpercenként 12000

Hiivelyk masodpercenként 250

Max. Gyorsitas 509

Egértalp 3,100 % PTFE
Suly kabel nélkiil 63g

Meéretek (H x Sz x M) 120 x 63,5 x 39 mm
Tamogatott operacios rendszerek Windows
Gombtulajdonsagok:

Gombok szama 6
Programozhaté gombok 6

Tartos Omron kapcsolok a bal és jobb v

egérgombban

Gombok miikidési élettartama

Min. 20 milli6 kattintés

DPI- tulajdonsagok:

DPI- 1épések 7 (teljesen testreszabhat6)
DPI- kapcsolo v

DPI kijelzd LED
Szoftvertulajdonsagok:

Jatékszoftver v

Beépitett memoria jatékprofilokhoz v

Beépitett memoria kapacitasa 64 kB

Profilok szama 5




Kébel és csatlakozo:

Csatlakoz6 USB
Aranyozott USB-csatlakozo v
Textilboritast kabel v
Kébelhossz 180 cm

A csomag tartalma:

Light? 180, Cserélhetd fels§ boritas,
Tovébbi egértalpkészlet, Utmutatd

Feleldsség elharitasa

A Sharkoon nem vallal felelGsséget az { ésert, kiilond
anem feleld kezelés ko é Minden meg marka-
vagy terméknév az adott véllalat védjegye és/vagy bejegyzett védjegye,

ily médon védelem alatt allonak tekintendd. A Sharkoon folyamatos
termékfejlesztési politikaja értelmében a konstrukcid és miiszaki adatok
eldzetes értesités nélkiil megvaltozhatnak. Az orszagos termékspecifikaci-
06k valtozhatnak. A letélthetd szoftverhez fii jogok az adott tulajdonos
tulajdonat képezik. A szoftver hasznalata el6tt vegye figyelembe a gyarté
licencfeltételeit. Minden jog fenntartva, beleértve a (kivonatos) forditést,
Ujranyomtatast, illetve a masolassal és egyéb miiszaki megoldassal torténd
sokszorositast. A jogsértés kartéritési igényt von maga utan. Minden jog
fenntartva, nosképpen a szabadalmi jog, illetve a hasznélati jog atruha-
zasa tekintetében. A kozlés és miszaki modositdsok médja fenntartva.

Az elhasznélt termék elhelyezése

Az On termékét kivalo mindség(, Gjraha:
alkatrészekbdl gyartottak.

K A terméken szereplg athizott kerekes hulladéktartaly

embléma azt jelenti, hogy a 2012/19/EK eurdpai iranyelv
mmmm  hatalya alé tartozik.

Keérijiik tajékozédjon az elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett
begy(ijtésével kapcso- latos, helyi rendszerrel kapcsolatban. Kérjiik,

tartsa be a e 0, helyi alyozast és ne dobja az
elhasznalt terméket a haztartasi szemétbe. Az elhasznalodott termék helyes
ése segit 6znia & negativ ko é a

y
kérnyezetre és a kdzegészségre nézve.



Technickeé adaje

Piehled:

Max. DPI/CPI 12000

Min. DPI/CPI 400

Senzor Opticka

Chip PixArt PMW3360
Nasviceni RGB

Max. polling rate 1000 Hz

Snimky za sekundu 12000

Palce za sekundu 250

Max. akcelerace 509

Nozky pro mys 3,100 % PTFE
Hmotnost bez kabelu 63g

Rozméry (D x $x V) 120 x 63,5 x 39 mm
Podporované operacni systémy Windows
Vlastnosti tlacitek:

Pocet tlacitek 6
Programovatelnych tlagitek 6

0Odolné spinace omron v levém a v

pravém tlacitku mysi

Operaéni Zivotni cyklus tlacitek

Min. 20 miliondi kliki

Vlastnosti DPI:

Kroky DPI 7 (pIné nastavitelnych)
Pfepina& DPI v

Ukazatel DPI LED

Softwarové vlastnosti:

Herni software v

Vnitfni pamét na herni profily v

Kapacita paméti 64 kB

Pocet profili 5




Kabel a konektor:

Konektor usB
Pozlacena zastréka USB 4
Textilni pleteny kabel v
Délka kabelu 180 cm

Obsah baleni:

Light? 180, Vyménitelny horni kryt,
Dodate¢na sada nozek pro mys, Pfirucka

Pravni omezeni

Spole&nost Sharkoon nenese zadncu odpovédnost za pnpadnuu ztratu dat,
zejména z divodu nevhodi | Vechny poj é produkty
a popisy jsou ochranné znamky a/nebo registrované ochranné znamky
pfisludnych vyrobc a jsou pi any za chranéné. Vzhledem k tomu, Ze
spolegnost Sharkoon své produkty neustale vylepSuje, je zména designu

a specifikaci bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena. Narodni specifikace
produktii se mohou li3it. Zakonna prava na software ke stazeni pati
prislu$nému vlastnikovi. Pfed pouZitim softwaru dodrite licenéni podminky
vyrobce. Veskerd préva, zejména (rovnéz ve vytazich) na preklad, pretisk,
reprodukovani nebo kopirovani nebo jinych technickych prostfedki, jsou
vyhrazena. Poruseni budou pokutovana. Vechna préva vyhrazena zejména
v piipadé udéleni patentu nebo patentu na nastroj. Zpiisoby dodani a
technické Gpravy jsou vyhrazeny.

Likvidace starého produktu
Tento produkt byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materiald a
soutasti, které Ize recyklovat a znovu pouZit.

KdyZ je na produktu uveden symbol preskrtnuté popelnice s
kole€ky, znamena to, Ze se na tento produkt vztahuje
mmmm  €vropska smérnice 2012/19/EU.

Informujte se o mistnim separovaném shéru elektrickych a elektronickych
produkti. Postupujte podle mistnich pfedpisi a nelikvidujte staré produkty
s béznym komunalnim odpadem. Spravna likvidace starého produktu
zabrani potencialnim negativnim disledkiim na Zivotni prostredi a

lidskeé zdravi.



Texunyeckue xapak

06wwme:

Maxc DPI/CPI 12 000

Mun. DPI/CPI 400

Cencop OnTuyeckuit
Yun PixArt PMW3360
Moacsetka RGB

Makc. CkopocTe onpoca 1000 My

Yacrota Kappos 12000

JioiiMoB B CeKyHAY 250

Make. Yckopenue 50r

Hoxxa mbiwm 3,100 % PTFE
Bec 6es kabensa 63r

Paamepe! (4 x L x B) 120 x 63,5 x 39 Mm
n cucTembl

CBo#CTBa KHONKM:

KonuuecTso kHonok 6
Mporpammupyembie KHONKK 6
MNpouHble nepeknioyatenu Omron v

B /1€BOI 1 NPaBOW KHOMKaX MblLUN

JKM3HEHHBIA LMK KHONOK MuH. 20 MUANMOHOB KNNKOB

Caoiictsa DPI :

Yposhu DPI 7 (nonHoCTbIO HacTpauBaembie)
Nepexntoyatens DPI v

Wnawkatop DPI LED

Csoit npor 0

Urposoe nporpammHoe o6ecneyenme v

BcTpoeHHan NamATe ANA UTPOBbIX Npotunein v

06bem BHYTpEHHEN NamMATH 64 kb

Konuyectso npocuneit 5




KaGenb n nogkniouenue:

Coeavxenne USB
NosonoyenHblit USB-wrekep v
TekcTunbHbIA NneTeHbId kabens v
[Hnuna kabens 180 cm
Copepxumoe ynakoBku:

Light? 180, cmeHHaA BepXHAA KpblLUKa,
JIONIONHUTENbHbII HAaBOP HOXEK, PYKOBOACTBO N0/Ib30BATENA

H0puauyeckan undpopmauma

B cnyuae noTepu AaHHbIX, B YaCTHOCTM MO NPUYUHE HE NPABUILHON

aKcnnyatauuu, Sharkoon He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU. Bee HasBaHHbIe

NpOAYKTbI U ONUCAHUA ABNAKOTCA TOBAPHBIMYU 3HaKaMu u/unu

3apEruCTPUPOBAHHLIMU TOBAPHBIMM 3HAKaMI COOTBETCTBYIOLLIAX

Tenei n cAB

Kak NOAMTHKM YNy npoaykTa B

AN3aiiH 1 TexHUYeckue xapanepmcmkm MOTYT GbiTb U3MEHEHbI 663
PenBapuUTENbHONO Y

npoaykTa MoryT oTauyaTtheA. 0pua npasa Ha
npor T

n yiicTa, cy

Tens nepea nporpamMMHoro obecneyerus.
Bce npasa, Ha nepesoa, nep! TKY, CHATWE KONWiA,

nytem W UHBIX GHbIX CPEACTS,
Hapy npuBeayT K Bce npasa
npaso Ha nony NaTeHTa n UCKs

npaeo Ha nobpetenne. lpeaoctaBnATCA CPEACTBA AOCTABKM U
TEXHUYECKME NBMEHeHUA.

YTunnsauua crapsix npoayKToB

Baw npoaykT pa3pa6oTaH 1 M3rOTOBNEH U3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX
MaTepuasnos 1 KOMNOHEHTOB, KOTOpPbIe MOrYT GbiTb NepepaboTabl
MCNONb30BaHbI NOBTOPHO.

Korpa aToT cumBon nepeyepkHyToro my 0 it
NPUKPENAAGTCA K U3ALANIO, at0 03Havaer, 4o npoaykT saumuen

mmmm  EBpONeiickoit aupexTvBoii 2012/19/ EU.

MoxanyiicTa, GyabTe BHUMATENbHbI K MECTHOI pasaenbHoii cucteme
c6opa aneKTpUYECKMX M 3NEKTPOHHbIX MPOAYKTOB. loxanyiicta,
NelicTBYIATE B COOTBETCTBUM C BaLUMMMU MECTHBIMYU NPaBUNamMi U He
YTUAN3UPYIATE CTapyto 3NIEKTPOHHYIO C 06bIHBIMM GbITOBLIMM OTXOAAMM.
MpasunbHan yTUNU3aumMa Baleil CTapoi TEXHUKIA NOMOXET NPeoTBPaTUTL
NOTEHUMANbHbIE HEeraTUBHbIE MOCNEACTBUA ANA OKPYXaloLei Cpefbl U
3/10pOBbA Yenoseka.



Genel:

Maks. DPI/CPI 12.000

Min. DPI/CPI 400

Senstr Optik

Cip PixArt PMW3360
Aydinlatma RGB

Maks. Yanit Siiresi 1.000 Hz
Saniyedeki Kare Sayisi 12.000

Saniyede ing 250

Maks. Hizlanma 509

Fare Ayaklan 3,100 % PTFE
Kablosuz Agirlik 63g

Boyutlar (Ux G xY) 120 x 63,5 x 39 mm
Desteklenen isletim Sistemleri Windows
Diigme Ozellikleri:

Diigme Sayisi 6
Programlanabilir Diigmeler 6

Sol ve Sag Fare Digmelerinde Dayanikli v

Omron Tuglan

Diigmelerin Calisma Omrii

Min. 20 Million tiklama

DPI Ozellikleri:

DPI Adimlari 7 (Tamamen Ozellestirilebilir)
DPI Tusu v

DPI Gostergesi LED

Yazihim Ozellikleri:

Oyun Yaziimi v

Oyun Profilleri igin Dahili Bellek v

Dahili Bellek Kapasitesi 64 kB

Profil Sayisi 5




Kablo ve Baglant::

Baglanti UsB
Altin Kaplama Uglu USB Figi v
Tekstil Orgiilii Kablo v
Kablo uzunlugu 180 cm
Paket icerigi:

Light? 180, Degistirilebilir (st Kapak,
Ek Fare Ayaklan Seti, El Kitabi

Yasal Uyan

Potansiyel veri kaybindan dolayi, 6zellikle uygunsuz kullanim nedeniyle,
Sharkoon higbir sorumluluk kabul etmemektedir. Adi belirtilen tiim
iiriinler ve agiklamalar ilgili iireticilerin ticari markalari ve/veya tescilli
ticari markalaridir, ve korumali olarak kabul edilir. Sharkoon'da, siirekli

iiriin gelistirme politikasina gore, tasarim ve teknik dzellikler onceden
bildirilmeksizin degistirilebilir. Ulusal iiriin dzellikleri degigebilir. indirilebilir
yazilimin yasal haklari, ilgili sahibine aittir. Liitfen yazilimi kullanmadan dnce
iireticinin lisans kosullarina dikkat edin. Tiim haklari, 6zellikle (ayrica yazili
olarak) geviri, yeniden basma, kopyalama veya baska teknik yéntemlerle
cogaltma igin sakiidir. Herhangi bir ihlal tazminata yol agacaktr. Ozellikle
patent veya faydali patent devri durumunda tiim haklari saklidir. Teslim sekli
ve teknik degisiklik hakki saklidir.

Eski Uriiniiniiziin Elden Cikanlmasi
Uriiniiniiz, geri doniisiimii ve tekrar kullanimi miimkin, yiiksek kaliteli
malzemelerden ve bilesenlerden tasarlanmis ve iiretilmistir.

Bu carpi isaretli ¢op arabasi etiketinin bir iriine
yapistiriimasi, s6z konusu iiriiniin 2012/19/EU Avrupa
mmmm YOnergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Liitfen elektrikli ve elektronik ler icin bulundugunuz bélgenin toplama
sistemi hakkinda bilgi edinin. Liitfen yerel kurallara uygun hareket edin ve
eski driinlerinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Eski diriintiniiziin
dogru sekilde elden gikariimasi, cevre ve insan saghgi iizerindeki olasi
olumsuz sonuglari nlemeye yardimci olacaktir.



Mg

XA

A DPI/CPI 12,000

/7 DPI/CPI 400

@h PixArt PMW3360
ESEThEE RGB
RATRESAE 1,000 Hz
BREERRY 12,000
BRIBHRETE 250

RAIMEE 50 g

il 3,100 % PTFE
EEREMY 639

R (BxEx&) 120 x 63.5 x 39 mm
RIEEE RS Windows
BB

REYE 6

AiER RS R 6

ERRF v

#Bit Al Omron #ENBARA

HRERES K 2,000 B REAEE
DPI $51:

DPI B % 7 (AISE2 AT
DPI #)#5 v

DPI 887 LED

B

BIREARE v
NIRRT R A SR A v

MR AR 64kB
BEENE 5




MR

FEEAA UsB
4 USB HE5E v
iR v
BHRE 180 cm
SRR

Light? 180, AT R\ L3,
BB RREY, £ MR

ERRARN

EREARNAK (FRIRETEREMSIER) ZF, Sharkoon FHKiE
EMFEE. FFMRRZAAERLRN HALABIEROREN / Rt
ME1E, Bi%R:E. Hit Sharkoon EMIFMMIERIBIR, AR
EEERRE), BABTEM. SEERRIETLEEMTRE. MEMTREELGE
RAEFIRRH AT BRGNS . AR RAEATE PR AR RS R RO
e ANFREHARET, FRIZLRNSHRATRETEE, WD,
BY (BEWK) HE, EERARARE. ZORRBHEHET, HHIR
EHFSEAALEFSE. FRRARBZNHRMBAEREET] .
BERZER

EHE SR SRR A S BN TAE, WETRKME
HIEM.

HEREA AT BB AERR,

REZERHFE
—— EXERIES 2012/19/EU.
AENEEDNEANETERSRRBRGE. FRESHERRE, 71§
BERENAREELR . EREBHEERNETELHRERARBRE
REBENARSE.
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EXER:

A DPI/CPI 12,000

/)7 DPI/CPI 400

- pincal

Fv7 PixArt PMW3360
AIVEx—2av RGB
BAR—UIL—b 1,000 Hz
TL—Le =3V E 12,000
AYFN—-£aVE 250

RAMEE 509
RURT1—h 3,100 % PTFE
=T IViEEQER 63g

P& (Lx W x H) 120 x 63.5x 39 mm
S5 08 Windows
RevorFanzq:

R 6
TAYSLERERRE Y 6
EARIAREVICEMALT L v
OYRAA Y FHER

F—DEIEED &K 2,000 5EIDYY Y Y
DPI 7a\F1:

DPI LAV 7 (HAE A XETHE)
DPI 2A v F v

DPI KT LED
VIMITTDTANT 12

F=IVGVTIIT v
F=LTAT7AIRGEROREAEY v
HNEAEVDOER 64 kB
TaT77AIVRES 5




=2 IEAXI5:

e usB
£XvF USB TS5 v
HiMERET—T ) v
r=7IVRE 180 cm

Nyr—JDRE:
Light? 180, 3&#RIAER: by T4/ 8 —,
ANTDI VA TA—b =27 )b

REFHE

FICRBHEIYRVNCE DT — 2 OBTENEIRKICDLT, Sharkoon 1
—0EFZEEVELA. BRIOFVITRNTORRESBIF. BA—H—
DEESLV/EFERBETHY REINTVS LDELTEFAN
SN TUVETY. Sharkoon 25T 2 G RGEBRDAHE LT RETH L
VIR FEREBENZHEND VET, SEFICRAMTRHEDEH
ANBYET. BIRY 7 VT OEMERIE. ETNThDOREEICFEL
FIVIMIITEFRATBHIC A —A— DA LV AEEEETFLTL
FEEV, FICEIR BERL D E— £ OB FRICEZBEICT Y
SINTOEF FHEMICEFN2E0ZEE) RBRINTVEY, BF
TADGOIIBRIG BEDNFRENDC LBV E T, TS e RA
DEEDHE. TNTOEFIDNBRRENE T, REFEREJURITHE
ENBRENET,

<o RADNS
W@ BREDHREBREAVTRED DMETN TSI UF1IILE
SUBFIBTBTENTEEY,
YJORRT IR oA=L REVRSHRRITEIFIFSNT
WBIBE HEHHMNIES 201219EU DR THEHT L%
- ERRLET,

R T BHIADDFIUNE S AT LI OVWTHHSELE
(EEVDOMIED IV —USECTITBIL B ORET HE—HElch
VWRRERSLEWTIEW HVREZEELSLD THI LK R
BHELUABORRIOH T ZEEN RO EEHIIENTEERT.
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